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Capacidades a trabajar
e Desarrollar estrategias y habilidades que le posibiliten interpretar y/ o traducir en correcto
castellano textos simples especificos de su especialidad en lengua inglesa.
e  Reconocer las estructuras basicas del idioma inglés.
e Manejar el diccionario bilinglie con rapidez y eficacia.
e  Relacionar el conocimiento previo del idioma o del tema abordado en los textos con la
informacién nueva e integrarlos.

Unidad I: Frase Nominal

e Reconocimiento, interpretacion y traduccion de frases nominales con pre-modificadores
(articulos, adjetivos, gerundios, cuantificadores y sustantivos)

e Reconocimiento, interpretacidén y traduccién de cldusulas relativas. Pronombres relativos
(who, which, where,whose, that, when)

e Interpretacion de Textos técnicos con énfasis en la frase nominal y vocabulario pertinente.

e Textos: “Procesamiento de comida: beneficios y desventajas”, “Proceso de extraccion del
aceite de oliva”, “Se ha preguntado alguna vez que hay en un frasco de miel”.

Unidad Il: Frase Verbal

e Reconocimiento, diferenciacion y traduccién de los tiempos presentes, pasados y futuros en
voz activa

e Verbos modales comunes en textos técnicos.

e Interpretacidn de Textos técnicos con énfasis en la frase verbal.

e Reconocimiento, diferenciacion y traduccién de los tiempos presentes, pasados y futuros en
voz pasiva

e Interpretacidn de Textos técnicos con énfasis en la frase verbal.

e Textos: “El vino: procesos y produccion” “The new Argentina”, “The Organic Sector in
Argentina”, “7 amazing benefits of safflower”

Contenidos Actitudinales:

e Trabajar cooperativamente y con responsabilidad.

e  Mostrar interés y respeto hacia los demas.

e  Mostrar interés por la superacion de dificultades estratégicas personales.
e Valorar la relacidn con personas pertenecientes a otras culturas.

e Valorar la lengua como medio de comunicacion.




Bibliografia del alumno

e Diccionario bilingle.

e Diccionarios técnicos

e Diccionarios y enciclopedias virtuales.
e  Revistas y folletos auténticos

e  Material extraido de internet

Bibliografia del docente

e Diccionario bilingle.

e Diccionario monolingte.

e  Gramaticas varias.

e Sitios en la web para profesores de lengua extranjera.

e Revistas y folletos auténticos

e  Material extraido de internet
Obsevaciones: Los textos utilizados se definirdn de acuerdo al grupo, sus necesidades e
inquietudes. Seran siempre originales y de interés para ser verdaderos motivadores.







